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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1080/2006,

annettu 5 pdivini heinikuuta 2006,

Euroopan aluekehitysrahastosta ja asetuksen (EY) N:o 1783/1999 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 162 artiklan ensimmadisen kohdan ja 299 artiklan
2 kohdan toisen alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon sosiaalikomitean

lausunnon (Y,

Euroopan talous- ja

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdardttyd
menettelya (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Perustamissopimuksen 160 artiklassa madratdan, ettd Eu-
roopan aluekehitysrahaston (EAKR) tarkoituksena on
myotivaikuttaa keskeisimman alueellisen epitasapainon
poistamiseen yhteisossd. Ndin ollen EAKR pyrkii vihen-
timddn eri alueiden vilisid kehityseroja sekd jdlkeenjdd-
neisyyttd heikoimmassa asemassa olevilla alueilla, mu-
kaan luettuina maaseutu- ja kaupunkialueet, taantuvat
teollisuusalueet sekd maantieteellisistd tai luonnonhai-
toista kirsivit alueet kuten saaret, vuoristoalueet,
harvaan asutut alueet ja raja-alueet.

(2)  Rakennerahastoja ja koheesiorahastoa yhteisesti koskevat
sddnnokset on annettu Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista
yleisistd sdannoksistd 11 pdivind heinidkuuta 2006 anne-
tussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 ().
Olisi tarpeen antaa erityiset saannokset siitd, mitd toimia
EAKR:sta voidaan rahoittaa mainitussa asetuksessa maa-
riteltyjen tavoitteiden mukaisesti.

(") EUVL C 255, 14.10.2005, s. 91.

(%) EUVL C 231, 20.9.2005, s. 19.

(’) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 6. heindkuuta 2005 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 12. kesikuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd) ja Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. heinikuuta
2006 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() Katso tdmin virallisen lehden sivu 25.

G)

)

EAKR:n tukitoimet olisi toteutettava osana koheesiopoli-
tilkkkaa koskevaa kokonaisvaltaista strategiaa, jolla
varmistetaan, ettd tuki keskitetddn entistd paremmin
yhteison ensisijaisiin tavoitteisiin.

Asetuksessa  (EY) N:o 1083/2006 sdddetddn, ettd
menojen tukikelpoisuutta koskevat sidnnot madritetdan
kansallisella tasolla, lukuun ottamatta joitakin poik-
keuksia, joista on tarpeen antaa erityissddnnoksid. Néistd
EAKR:aan liittyvistd poikkeuksista olisi siksi annettava
erityissdannoksia.

Yhdennettyjen kaupunkikehitystoimien yhteydessi katso-
taan olevan tarpeen tukea rajoitettuja toimia asunto-
kannan kunnostamiseksi Euroopan unioniin 1 paivind
toukokuuta 2004 tai sen jilkeen liittyneissi uusissa
jasenvaltioissa alueilla, joilla asuntokannan rappeutu-
minen ja sosiaalinen syrjdytyminen ovat tosiasia tai

uhka.

On tarpeen sddtda, ettd EAKR:sta suoritettavan asunto-
kantaan liittyviin kustannuksiin myonnettdvin rahoitus-
osuuden tarkoituksena on tarjota hyvilaatuista asumista,
mukaan lukien dskettdin yksityistetty —asuntokanta,
alemman tulotason ryhmille sekd asumismahdollisuuksia
muita heikommassa asemassa oleville yhteiskunnallisille
ryhmille.

EAKR:sta tuettavien toimien tehokas ja vaikuttava
taytintoonpano edellyttid EAKR:sta osarahoitettavien
toimenpideohjelmien tdytinto6npanon eri vaiheiden
aikana hyvid hallintotapaa ja kumppanuutta kaikilta
asiaankuuluvilta alueellisilta ja sosioekonomisilta kump-
paneilta, erityisesti alue- ja paikallisviranomaisilta, seka
muilta asiaankuuluvilta elimilta.

Jasenvaltioiden ja komission olisi varmistettava, ettei
EAKR:sta osarahoitettavien toimenpideohjelmien tdytdn-
toonpanon eri vaiheiden aikana esiinny sukupuoleen,
rotuun tai etniseen alkuperddn, uskontoon tai vakau-
mukseen, vammaisuuteen, ikddn tai sukupuoliseen suun-
tautumiseen perustuvaa syrjintad.
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(9)  Rakennerahastoja  koskevista yleisistd ~ sddnnoksistd
21 pdivind kesikuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1260/1999 (*) 20 artiklan 1 kohdan
b  alakohdassa  sdddetystd  Urban-yhteisoaloitteesta
saatujen kokemusten ja sen vahvuuksien perusteella olisi
tehostettava kaupunkialueiden kestdvaa kehitysti sisdllyt-
tamalld tdysimddrdisesti kyseisen alan toimenpiteet
EAKR:sta osarahoitettaviin toimenpideohjelmiin kiinnit-
tden erityistd huomiota paikallista kehitysta ja tyollisyyttd
koskeviin aloitteisiin ja niihin liittyviin innovointimah-
dollisuuksiin.

(10)  Erityistd huomiota olisi kiinnitettivd tdydentdvyyteen ja
johdonmukaisuuteen muiden yhteison politiikkojen ja
erityisesti seitsemdnnen tutkimuksen, teknologian kehit-
timisen ja demonstroinnin puiteohjelman sekd kilpailu-
kyvyn ja innovoinnin puiteohjelman kanssa. Lisdksi olisi
oltava synergiaa toisaalta EAKR:sta myOnnetyn tuen ja
toisaalta Euroopan sosiaalirahastosta 5 pdivand heind-
kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1081/2006 (*) mukaisesti Euroopan
sosiaalirahastosta, koheesiorahastosta 11 paivdnd heind-
kuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1084/2006 () mukaisesti koheesiorahastosta, Euroopan
maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseutu-
rahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen 20 paivind
syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 () mubkaisesti Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastosta ja Euroopan kalastus-
rahastosta myonnetyn tuen valilld.

(11)  On tarpeen varmistaa, ettd pienid ja keskisuuria yrityksid
koskevissa EAKR:n tukitoimissa otetaan huomioon Santa
Maria da Feirassa 19 ja 20 piivind kesikuuta 2000
kokoontuneessa  Eurooppa-neuvoston  kokouksessa
hyvaksytyn pienid ja keskisuuria yrityksid koskevan eu-
rooppalaisen peruskirjan tdytintoonpano ja tuetaan sitd.

(12)  Syrjaisimpiin ~ alueisiin ~ olisi  kiinnitettdvd erityistd
huomiota  ulottamalla  poikkeuksellisesti ~ EAKR:n
toiminta-ala sen toimintatuen rahoitukseen, joka on
tarkoitettu tasoittamaan lisakustannuksia, jotka johtuvat
kyseisten alueiden erityisestd taloudellisesta ja sosiaali-
sesta tilanteesta, mihin vield liittyy niiden syrjdinen
sijainti, eristyneisyys, pieni koko, vaikea pinnanmuo-
dostus ja ilmasto sekd niiden talouden riippuvuus
muutamista harvoista tuotteista, mitkd kaikki ovat teki-
joitd, joiden pysyvyys ja kasaantuminen haittaavat vaka-
vasti syrjdisimpien alueiden kehitystd. Tallaiset erityiset
toimenpiteet edellyttavit perustamissopimuksen
299 artiklan 2 kohdan kéyttamistd oikeusperustana.

(13)  EAKR:n olisi kiinnitettdvd huomiota suurille markkinoille
pddsyyn ja niiden syrjdisyyteen liittyviin ongelmiin, joista
vuoden 1994 liittymisasiakirjassa olevassa tavoitetta 6
koskevista rakennerahastoihin liittyvistd erityismaarayk-
sistd Suomessa ja Ruotsissa tehdyssi poytikirjassa nro 6
tarkoitetut erittdin harvaan asutut alueet karsivit.
EAKR:n olisi kiinnitettdvdi huomiota myos tiettyjen

(") EYVL L 161, 26.6.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 173/2005 (EUVL L 29, 2.2.2005,
s. 3).

(3) Katso tdimin virallisen lehden sivu 12.

(*) Katso tdmin virallisen lehden sivu 79.

() EUVLL 277, 21.10.2005, s. 1.

saarten, vuoristoalueiden, raja-alueiden ja harvaan asut-
tujen alueiden erityisongelmiin, jotka johtuvat niiden
maantieteellisestd sijainnista ja hidastavat niiden kehi-
tystd, jotta voitaisiin tukea nididen alueiden kestdvaa
kehitysta.

(149 On tarpeen antaa Euroopan alueellinen yhteistyd
-tavoitteen toimenpideohjelmiin liittyvdd ohjelmatyotd,
hallinnointia, seurantaa ja valvontaa koskevat erityissdin-
nokset.

(15)  On tarpeen tukea yhteisén naapurimaiden kanssa toteu-
tettavaa techokasta rajat ylittdvad, valtioiden vilistd ja
alueiden vilistd yhteistyotd, kun tdmd on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd kolmansien maiden naapureina
olevien jdsenvaltioiden rajaseutualueiden kehitystd
voidaan tukea tehokkaasti. Tdstd syystd on asianmukaista
sallia poikkeuksellisesti, ettd EAKR:sta tuetaan kolman-
sien maiden alueilla toteutettavia hankkeita, kun niistd
on hyotyi yhteison alueille.

(16)  Euroopan aluekehitysrahastosta 12 pdivand heindkuuta
1999 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1783/1999 () olisi selvyyden vuoksi siten
kumottava,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde

1. Tassd asetuksessa vahvistetaan Euroopan aluekehitys-
rahaston (EAKR) tehtivdt, sen toiminta-ala asetuksen (EY)
N:o 1083/2006 3 artiklan 2 kohdassa maddriteltyjen lihentymis-,
alueellinen kilpailukyky ja tyollisyys- ja Euroopan alueellinen
yhteistyo -tavoitteen suhteen sekd tukikelpoisuutta koskevat
sdannot.

2. EAKR:oon sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1083/2006 ja
tdmin asetuksen sddnnoksid.

2 artikla
Tarkoitus

EAKR osallistuu  perustamissopimuksen 160 artiklan ja
asetuksen (EY) N:o 1083/2006 mukaisesti rahoitustuen antami-
seen, jolla pyritddn lujittamaan taloudellista ja sosiaalista
yhteenkuuluvuutta vihentdmilld keskeisintd alueellista epitasa-
painoa tukemalla aluetalouden kehittimistd ja rakenteellista
mukauttamista, mihin kuuluu my6s taantuvien teollisuus-
alueiden ja kehityksessi jilkeen jddneiden alueiden uudista-
minen, ja tukemalla rajat ylittavad, valtioiden valisti ja alueiden
vilistd yhteistyotd.

() EYVLL 213, 13.8.1999,s. 1.
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Talla tavoin EAKR pyrkii toteuttamaan yhteison ensisijaisia
tavoitteita ja erityisesti tarvetta edistdd kilpailukykyd ja inno-
vointia, luoda ja siilyttdd kestdvid tyopaikkoja ja varmistaa
kestava kehitys.

3 artikla
Toiminta-ala

1.  EAKR:n tuki keskitetddn temaattisiin painopisteisiin.
Kunkin painopisteen mukaisesti rahoitettavien toimien tyyppi
ja laajuus vaihtelevat lihentymis-, alueellinen kilpailukyky ja
tyollisyys- sekd Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteiden
luonteen perusteella 4, 5 ja 6 artiklan mukaisesti.

2. EAKR osallistuu seuraavien kohteiden rahoitukseen:

a) tuotannolliset investoinnit, jotka edistivit kestavien tyopaik-
kojen luomista ja sdilyttdmistd ensisijaisesti suorien inves-
tointitukien avulla, jotka kohdistetaan ensisijaisesti pieniin ja
keskisuuriin yrityksiin (pk-yritykset);

b) infrastruktuuri-investoinnit;

¢) alueiden omien mahdollisuuksien kehittiminen toimenpi-
tein, joilla tuetaan alueellista ja paikallista kehitystd. Naihin
toimintoihin kuuluvat yritystuet ja -palvelut erityisesti
pk-yrityksille, rahoitusvilineiden luominen ja kehittdiminen
(esimerkiksi riskipddoma-, laina- ja takuurahastot sekd
paikalliset ~kehitysrahastot), korkotuet, verkostoituminen,
yhteistyo ja kokemusten vaihto alueiden, kaupunkien
samoin kuin asianmukaisten sosioekonomisten ja ympiris-
toalan toimijoiden valilld;

d) asetuksen (EY) N:o 1083/2006 45 ja 46 artiklassa tarkoi-
tettu tekninen tuki.

Erilaiset a—d alakohdassa tarkoitetut investoinnit ja toimenpi-
teet ovat kédytettdvissd temaattisten painopisteiden taytintoon-
panemiseksi 4, 5 ja 6 artiklan mukaisesti.

4 artikla
Lihentyminen

Lahentymistavoitteen osana EAKR:n tuki keskitetddn kestdvin
ja yhdennetyn alueellisen ja paikallisen taloudellisen kehityksen
ja tyollisyyden edistimiseen ottamalla kdytt6on alueiden omat
voimavarat tdhin tarkoitukseen ja vahvistamalla niitd sellaisin
toimenpideohjelmin, joilla pyritddn nykyaikaistamaan ja moni-
puolistamaan taloudellisia rakenteita sekd luomaan ja sailytta-
madn kestdvid tyopaikkoja. Tdmd toteutetaan ensisijaisesti seu-
raavien painopisteiden avulla ja siten, ettd tdsmilliset politiik-
kojen yhdistelmit madrdytyvit kunkin jisenvaltion erityispiir-
teiden mukaan:

1) tutkimus ja teknologian kehittdminen (TTK), innovaatio ja
yrittdjyys, mukaan lukien tutkimuksen ja teknologian
kehittamisvalmiuksien vahvistaminen ja niiden integrointi
eurooppalaiseen tutkimusalueeseen, myos infrastruktuu-
reihin; TTK-tuki erityisesti pk-yrityksissd; teknologian
siirron tukeminen; pk-yritysten, korkea-asteen koulutuksen,
tutkimuslaitosten sekd tutkimus- ja teknologiakeskusten

vilisten yhteyksien parantaminen; yritysverkostojen, julki-
sen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien ja klusterien
kehittdminen; tuki yritys- ja teknologiapalvelujen tarjoami-
seen pk-yritysten ryhmille; yrittdjyyden edistiminen ja
innovaatiorahoituksen tarjoaminen pk-yrityksille rahoitus-
jarjestelyjd koskevien vilineiden avulla;

tietoyhteiskunta, mukaan lukien sihkoisen viestinndn infra-
struktuurin sekd paikallisen sisdllon, palvelujen ja sovel-
lusten kehittdminen, julkisten suojattujen verkkopalvelujen
saatavuuden parantaminen ja niiden kehittiminen, pk-
yrityksille suunnatut palvelut sekd tuki tieto- ja viestintd-
tekniikan omaksumiseksi ja sen kiyton tehostamiseksi tai
uusien ideoiden hyodyntidmiseksi;

paikalliset kehittamisaloitteet sekd tuki ldhipalveluja toimit-
taville rakenteille uusien tyopaikkojen luomiseksi, silloin
kun tillaiset toimet eivit kuulu asetuksen (EY) N:o
1081/2006 soveltamisalaan;

ympdristd, johon kuuluvat vedenjakeluun sekd vesi- ja jite-
huoltoon liittyvit investoinnit; jitevesien kisittely ja ilman
laatu; aavikoitumisen ehkiisy, hallinta ja torjunta; pilaantu-
misen yhtendistetty ehkaiseminen ja vihentdminen; tuki
ilmastonmuutoksen vaikutusten lieventdmiseksi; fyysisen
ympdriston kunnostaminen, mukaan lukien saastuneet
alueet ja maa sekd ympiristovaurioalueet; biologisen moni-
muotoisuuden ja luonnonsuojelun edistiminen, inves-
toinnit Natura 2000 -alueisiin mukaan lukien; pk-yritysten
tukeminen kestivien tuotantotapojen edistimiseksi otta-
malla kdyttoon kustannustehokkaita ympdristojdrjestelmid
samoin kuin kehittdmilld ja kayttamalld saastumista ehkai-
sevid tekniikoita;

riskien ehkaiseminen, mukaan lukien luonnosta ja teknolo-
giasta aiheutuvien riskien ehkédisemiseen ja niiden ratkaise-
miseen tarkoitettujen suunnitelmien kehittiminen ja
taytantoonpano;

matkailu, mukaan lukien luonnonvarojen hy6dyntiminen
kestdvin matkailun kehittdmiseksi; luonnonperinnén vaali-
minen ja vahvistaminen sosioekonomisen kehityksen tuke-
miseksi; tuki matkailupalvelujen saatavuuden parantami-
selle uusia korkeamman lisdarvon palveluja tarjoamalla ja
uusien kestdvimpien matkailumuotojen edistamiselle;

kulttuurin alan investoinnit, mukaan lukien kulttuuripe-
rinnén suojelu, edistiminen ja vaaliminen; kulttuuri-infra-
struktuurin kehittdminen sosioekonomisen kehityksen ja
kestdvan matkailun tukemiseksi ja alueellisen kiinnosta-
vuuden lisddmiseksi; sekd kulttuuripalvelujen parantaminen
uusia korkeamman lisdarvon palveluja tarjoamalla;

liikenteen alan investoinnit, mukaan lukien Euroopan
laajuisten verkkojen parantaminen ja yhteydet TEN-T-
liikenneverkkoon, sekd puhdasta litkennettd koskevat
yhdennetyt strategiat, joilla pyritddn parantamaan matkus-
taja- ja tavaraliikenteen palvelujen saatavuutta ja laatua,
parantamaan eri kuljetusmuotojen vilistd tasapainoa, edis-
timddn intermodaalijarjestelmid ja vahentimddn ympdris-
tovaikutuksia;
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9)

energia-alan  investoinnit, mukaan lukien Euroopan
laajuisten verkkojen parannukset ja joilla pyritddn paranta-
maan toimitusvarmuutta, ottamaan ymparistokysymykset
huomioon, parantamaan energiatehokkuutta ja kehittd-
médn uusiutuvia energialdhteitd;

10) koulutukseen, my6s ammatilliseen koulutukseen suunnatut

investoinnit, joilla pyritddn parantamaan houkuttavuutta ja
eliménlaatua;

11) investoinnit terveyden alan infrastruktuureihin ja sosiaali-

siin infrastruktuureihin, jotka edistavit alueellista ja paikal-
lista kehitystd ja parantavat eliminlaatua.

5 artikla

Alueellinen kilpailukyky ja ty6llisyys

Alueellinen kilpailukyky ja tydllisyys -tavoitteen osana EAKR:n
tuki keskitetddn ty6llisyyden edistimisen lisdksi kestdvan kehi-
tyksen strategioiden mukaisesti ensisijaisesti seuraaviin kolmeen
painopisteeseen:

1)

innovointi ja osaamistalous, johon pyritidn myos luomalla
ja lujittamalla tehokkaita ja innovatiivisia alueellisia talouksia
sekd tiiviitd suhteita yksityisen ja julkisen sektorin, yliopis-
tojen ja teknologiakeskusten vilille paikalliset tarpeet
huomioon ottavalla tavalla, ja erityisesti seuraavat toimet:

a) suoraan alueen taloudellisiin  kehittimistavoitteisiin
yhteydessd olevan alueellisen TTK- ja innovaatiokapasi-
teetin edistdiminen tukemalla teollisuuden tai teknologian
alan osaamiskeskuksia; edistimalld teollista TTK:ta, pk-
yrityksid ja teknologian siirtoa; kehittdmalld tulevan
teknologian ennakointia ja innovointia edistdvid politiik-
koja koskevaa kansainvilistd esikuva-analyysid (bench-
marking); sekd tukemalla yritysten vilistd yhteistyotd ja
yhteisid TTK- ja innovaatiopolitiikkoja;

b) innovaatiotoiminnan ja yrittdjyyden kannustaminen
kaikilla paikallis- ja aluetalouden aloilla tukemalla pk-
yritysten uusien tai parempien tuotteiden, prosessien ja
palvelujen markkinoille saattamista; edistdmalld yritysver-
kostoja ja klustereita; parantamalla pk-yritysten mahdolli-
suutta saada rahoitusta; edistimalld yritysten ja asiaan-
kuuluvien korkeakoulujen ja tutkimuslaitosten yhteistyo-
verkostoja; helpottamalla pk-yritysten mahdollisuuksia
kiyttad yritystukipalveluja sekd tukemalla puhtaampien
innovatiivisten teknologioiden kédyttdonottoa pk-yrityk-
sissd;

¢) yrittdjyyden edistiminen erityisesti helpottamalla uusien
ideoiden taloudellista hyodyntimistd sekd tukemalla
asianmukaisia korkeakouluja ja tutkimuslaitoksia ja
olemassa olevia yrityksid uusien yritysten luomisessa;

d) sellaisten rahoitusjirjestelyja  koskevien vilineiden ja
yrityshautomoiden luominen, joiden avulla edistetddn
pk-yritysten TTK-kehittdmiskapasiteettia ja kannustetaan

yrittdjyyteen sekd uusien yritysten, erityisesti tietointen-
siivisten pk-yritysten, perustamiseen;

2) ympdristo ja riskien ehkdiseminen sekd erityisesti seuraavat
toimet:

a) investoinnin  kannustaminen  fyysisen  ympdriston
kunnostamiseksi, mukaan lukien saastuneet alueet ja
maa, aavikoituneet alueet sekd ymparistovaurioalueet;

=

biologiseen monimuotoisuuteen liittyvin infrastruktuurin
ja Natura 2000 -alueita koskevien investointien kehitta-
misen edistiminen silloin, kun se edistdid kestdvii talou-
dellista kehitysta ja/tai maaseudun monimuotoisuutta;

(e)
~

energiatehokkuuden ja uusiutuvan energiantuotannon
edistiminen ja tehokkaiden energianhallintajirjestelmien
kehittiminen;

&

puhtaan ja kestivin julkisen liikenteen edistdiminen
erityisesti kaupunkialueilla;

luonnosta (esimerkiksi aavikoitumisesta, kuivuudesta,
metsd- tai maastopaloista ja tulvista) ja teknologiasta
aiheutuvien riskien ehkdisemiseen ja niiden ratkaisemi-
seen tarkoitettujen suunnitelmien ja toimenpiteiden
kehittiminen;

o
~

f) luonnon- ja kulttuuriperinnén suojelu ja korostaminen
sosioekonomisen kehityksen tukemiseksi sekd luonnon-
ja kulttuurivarojen edistiminen keinona kehittdd kestavai
matkailua;

3) yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvien liikenne- ja tele-
viestintdpalvelujen saatavuus sekd erityisesti seuraavat
toimet:

a) toissijaisten lilkenneverkkojen vahvistaminen paranta-
malla yhteyksida TEN-T-liikenneverkkoihin, alueellisiin
rautatiekeskuksiin, lentokentille ja satamiin tai multimo-
daaljjarjestelyihin; luomalla radiaaliset yhteydet tirkeim-
piin rautatieosuuksiin ja kehittdmalld alueellisia ja paikal-
lisia sisavesivaylid sekd ldhimerenkulkua;

b) pk-yritysten tukeminen tieto- ja viestintitekniikan saata-
vuuden ja kdyttoonoton parantamiseksi ja sen kayton
tehostamiseksi edistamalld  verkkoyhteyksid, julkisten
Internet-yleisopdatteiden  perustaminen, laitteet sekd
palvelujen ja sovellusten kehittdminen mukaan lukien
erityisesti erittdin pienille yrityksille ja kisiteollisuusyri-
tyksille tarkoitettujen toimintasuunnitelmien kehitta-
minen.

Lisiksi niiden toimenpideohjelmien osalta, joita tuetaan
EAKR:sta alueilla, jotka voivat saada asetuksen (EY) N:o
1083/2006 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua erityistd siirtyma-
kauden rahoitusta, jdsenvaltiot ja komissio voivat pddttdd
ulottaa tuen tdmdan asetuksen 4 artiklassa tarkoitettuihin paino-
pisteisiin.
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6 artikla

Euroopan alueellinen yhteisty6

Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen osana EAKR:n tuki
keskitetddn seuraaviin painopisteisiin:

1)

>

rajat ylittavien taloudellisten, sosiaalisten ja ympdristoalan
toimien kehittdminen kestdvdd aluekehitystd koskevien
yhteisten strategioiden avulla erityisesti seuraavilla tavoilla:

a) kannustamalla yrittdjyyttd ja erityisesti pk-yritysten,
matkailun, kulttuurin ja rajat ylittdvin kaupan kehitti-
mistd;

=

rohkaisemalla ja parantamalla luonnon- ja kulttuuriva-
rojen yhteistd suojelua ja hallinnointia sekd ymparistostd
ja teknologiasta aiheutuvien riskien ehkdisemistd;

tukemalla vilisid

yhteyksia;

o
~

kaupunki- ja maaseutualueiden

&

vihentdmilld eristyneisyyttd parantamalla liikenne-, tieto-
ja viestintiverkkojen ja -palvelujen saatavuutta samoin
kuin rajat ylittdviin vesihuolto-, jatehuolto- ja energiajdr-
jestelmiin ja -palveluihin paisyd;

o
~

kehittamalld yhteistyotd, valmiuksia ja infrastruktuurien
yhteiskdyttod erityisesti terveyden, kulttuurin, matkailun
ja koulutuksen aloilla.

Lisiksi EAKR voi edistdd oikeudellista ja hallinnollista yhteis-
tyotd, rajat ylittdvien tyomarkkinoiden yhdentymistd, paikal-
lisia tyollisyysaloitteita, sukupuolten tasa-arvoa ja yhtaldisid
mahdollisuuksia, ammatillista koulutusta, sosiaalista osalli-
suutta sekd TTK-alan henkiloresurssien ja tilojen jakamista.

Pohjois-Irlannin  sekd Irlannin rajakreivikuntien vilisen
PEACE-ohjelman yhteydessi EAKR edistdd edelld mainit-
tujen toimien lisdksi yleisasetuksen (EY) N:o 1083/2006
liitteessd II olevan 22 kohdan mukaisesti kyseisten alueiden
sosiaalista ja taloudellista vakautta, erityisesti yhteis6jen
yhteenkuuluvuutta edistavilld toimilla;

valtioiden vilisen yhteistyon luominen ja kehittiminen,
myo6s kahdenvilinen yhteistyé niiden merialueiden valilld,
jotka eivit kuulu 1 kohdan soveltamisalaan, rahoittamalla
yhdennettyd aluekehitystd edistdvid verkostoja ja toimia.
Niissd keskitytddn ensisijaisesti seuraaviin toimintalinjoihin:

a) innovointi: tieteellisten ja teknologisten verkkojen perus-
taminen ja kehittiminen sekd alueellisten TTK- ja inno-
vointivalmiuksien tehostaminen silloin, kun niilli on
suora vaikutus valtioiden vilisten alueiden tasapainoiseen
taloudelliseen kehitykseen. Toimiin voi kuulua: asianmu-
kaisen korkea-asteen koulutuksen ja tutkimuslaitosten ja
pk-yritysten valisten verkostojen luominen; yhteydet,
joilla parannetaan mahdollisuuksia TTK-alan laitosten ja

kansainvilisten TTK-osaamiskeskusten viliseen tieteel-
lisen tiedon ja teknologian siirtoon, teknologian siirtoa
harjoittavien laitosten vilinen yhteistoiminta (twinning) ja
TTK-alan pk-yritysten tukemiseen tarkoitettujen yhteisten
rahoitusta koskevien vilineiden kehittiminen;

b) ympiristo: vesihuolto-, energiatehokkuus-, riskinehkdisy-
ja ympdristonsuojelutoimet, joilla on selked valtioiden
vilinen ulottuvuus. Toimiin voi kuulua: jokien valuma--
alueiden, rannikkoalueiden, meren luonnonvarojen, vesi-
palvelujen ja kosteikkojen suojelu ja hallinto; metsd- ja
maastopalojen, kuivuuden ja tulvien ehkdiseminen; meri-
turvallisuuden edistiminen ja suojelu luonnosta ja tekno-
logiasta aiheutuvilta riskeiltd; sekd luonnonperinnén
suojelu ja parantaminen sosioekonomisen kehityksen ja
kestdvin matkailun tukemiseksi;

¢) saavutettavuus: toimet, joilla parannetaan liikenne- ja
televiestintdpalvelujen saatavuutta ja laatua silloin, kun
niilli on selked valtioiden vilinen ulottuvuus. Toimiin
voi kuulua: Euroopan laajuisten verkkojen rajat ylittaviin
osuuksiin tehtdvit investoinnit; kansallisiin ja valtioiden
vilisiin verkkoihin pddsyn parantaminen paikallisella ja
alueellisella tasolla; kansallisten ja alueellisten jdrjestel-
mien yhteentoimivuuden parantaminen; sekd edisty-
neiden tieto- ja viestintitekniikoiden tukeminen;

d) kaupunkialueiden kestivd kehitys: monenkeskisen kehi-
tyksen vahvistaminen valtioiden viliselld, kansallisella ja
alueellisella tasolla silloin, kun silli on selked valtioiden
vilinen vaikutus. Toimiin voi kuulua: kaupunkiverkos-
tojen sekd kaupunkien ja maaseudun vilisten yhteyksien
luominen ja parantaminen; strategiat yhteisten kaupun-
keihin ja maaseutuun liittyvien kysymysten ratkaisemi-
seksi; kulttuuriperinnén suojelu ja edistiminen sekd
kehittyvien ~vyohykkeiden strateginen yhdentyminen
valtioiden viliselld tasolla.

Kahdenviliselle yhteistyolle merellisten alueiden vililld
myonnettivad tukea voidaan laajentaa 1 kohdassa tarkoitet-
tuihin painopisteisiin;

aluepolitiikan tehostaminen edistamalla:

a) alueiden vilistd yhteisty6td, jossa keskitytddan innovoin-
tiin ja osaamistalouteen sekd ympéristoon ja riskien
ehkdisemiseen 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti;

b) parhaiden kaytintojen mddrittelyyn, siirtimiseen ja levit-
timiseen liittyvien kokemusten vaihtoa, 8 artiklassa
tarkoitettu kaupunkialueiden kestdvd kehitys mukaan
luettuna; ja

¢) tutkimuksia ja tietojenkeruuta sekid yhteison kehityssuun-
tausten tarkkailua ja analysointia koskevia toimia.
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7 artikla
Menojen tukikelpoisuus

1. EAKR:sta ei rahoiteta seuraavia menoja:
a) lainojen korot;

b) maan hankinta, jos siitd aiheutuvien menojen maird on yli
10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista. Asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauk-
sissa  hallintoviranomainen voi hyviksyd korkeamman
prosenttiosuuden  ympdriston  sdilyttimistd  koskevien
toimien osalta;

¢) ydinvoimaloiden kaytostapoisto;
d) palautettavissa oleva arvonlisdvero.

2. Asuntokantaan liittyvdt kustannukset ovat tukikelpoisia
ainoastaan niissd jasenvaltioissa, jotka ovat liittyneet Euroopan
unioniin 1 piivdni toukokuuta 2004 tai sen jilkeen, ja seuraa-
vissa olosuhteissa:

a) kustannukset kohdennetaan ohjelmaty6hon yhdennettyjen
kaupunkikehitystoimien yhteydessi tai kohdistetaan niitd
alueita koskevaan toimintalinjaan, joilla asuntokannan
rappeutuminen ja sosiaalinen syrjdytyminen ovat tosiasia tai
uhka;

b) asuntokantaan liittyviin kustannuksiin myonnettivin tuen
osuus on joko enintddn kolme prosenttia kyseistd toimenpi-
deohjelmaa koskevasta EAKR:n rahoitusosuudesta tai kaksi
prosenttia EAKR:n rahoitusosuuden kokonaismadrastd;

¢) kustannukset voivat koskea ainoastaan:
— monen perheen asuntoja, tai

— viranomaisten tai voittoa tavoittelemattomien toimi-
joiden omistamia rakennuksia, joita kdytetddn pienituloi-
sille perheille tai erityisid tarpeita omaaville ryhmille
tarkoitettuina asuntoina.

Komissio hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1083/2006 103 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti tarvittavan luet-
telon perusteista, joilla madritelldin a alakohdassa tarkoitetut
alueet, ja luettelon tukikelpoisista toimista.

3. Asetuksen (EY) N:o 1081/2006 11 artiklassa esitettyjd
tukikelpoisuussdint6ja sovelletaan EAKR:sta osarahoitettuihin
toimiin, jotka kuuluvat mainitun asetuksen 3 artiklan sovelta-
misalaan.

II LUKU

ALUEELLISTEN ERITYISPIRTEIDEN KASITTELYA KOSKEVAT
ERITYISSAANNOKSET

8 artikla
Kaupunkialueiden kestivi kehitys

EAKR voi tarvittaessa timan asetuksen 4 ja 5 artiklassa luetel-
tujen toimien lisdksi tukea asetuksen (EY) N:o 1083/2006

37 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin, kaupunki-
alueiden kestavad kehitystd koskeviin toimiin liittyvid yhdennet-
tyjd ja kestdvid strategioita, joilla edistetddn osallistumista ja
pyritddn torjumaan kaupunkialueilla runsaasti esiintyvid talou-
dellisia, ympdristoon liittyvid ja sosiaalisia ongelmia.

Niilld strategioilla edistetddn kaupunkialueiden kestdvad kehi-
tystd esimerkiksi seuraavin toimin: taloudellisen kasvun vahvis-
taminen, fyysisen ympdariston ja ymparistovaurioalueiden
kunnostaminen, luonnon- ja kulttuuriperinnon sdilyttiminen ja
kehittdminen, yrittdjyyden edistdiminen, paikallisen tyollisyyden
ja yhteison kehityksen edistiminen sekd palvelujen tarjoaminen
asukkaille ottaen huomioon viestorakenteen muuttuminen.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1083/2006 34 artiklan
2 kohdassa sdddetddn ja jos kyseiset toimet pannaan tdytintoon
erityisen toimenpideohjelman avulla tai toimenpideohjelman
toimintalinjana, asetuksen (EY) N:o 1081/2006 soveltamisalaan
kuuluvien alueellinen kilpailukyky ja tyollisyys -tavoitetta
koskevien toimenpiteiden EAKR:sta saamaa rahoitusosuutta
voidaan korottaa 15 prosenttiin ohjelman tai toimintalinjan
osalta.

9 artikla

Yhteensovittaminen Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston ja Euroopan kalatalousrahaston kanssa

Jos EAKR:sta tuettuun toimenpideohjelmaan kuuluu toimia,
joihin voidaan myontdd tukea myos jostakin toisesta yhteison
tukivilineestd, mukaan lukien Euroopan maaseudun kehitti-
misen maatalousrahaston toimintalinja 3 ja kalastusta harjoitta-
vien rannikkoalueiden kestdva kehittdminen Euroopan kalata-
lousrahastosta (EKTR), jasenvaltion on kussakin toimenpideoh-
jelmassa vahvistettava rajaamisperusteet EAKR:sta tuettaville
toimille ja muista yhteison tukivalineistd tuettaville toimille.

10 artikla

Maantieteellisisti ja luonnonhaitoista kirsivit alueet

Asetuksen (EY) N:o 1083/2006 52 artiklan f alakohdassa
tarkoitetuilla maantieteellisistd ja luonnonhaitoista karsivilld
alueilla toteutettavissa, EAKR:sta osarahoitettavissa alueohjel-
missa on kiinnitettdvd erityistdi huomiota ndiden alueiden
erityisongelmiin.

EAKR:sta voidaan rahoittaa erityisesti investointeja, joiden
tavoitteena on parantaa yhteyksid, edistdd ja kehittdd kulttuuri-
ja luonnonperintoon liittyvid taloudellisia toimintoja, edistdd
luonnonvarojen kestavad kayttod ja kehittdd kestdvad matkailua,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 ja 5 artiklan soveltamista.
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11 artikla
Syrjdisimmit alueet

1. Asetuksen (EY) N:o 1083/2006 liitteessd II olevassa
20 kohdassa tarkoitettu erityinen lisiméédrdraha on kiytettivd
niiden lisdkustannusten tasoittamiseksi, jotka liittyvit perusta-
missopimuksen 299 artiklan 2 kohdassa madariteltyihin rajoi-
tuksiin ja joita syntyy syrjaisimmilld alueilla tuettaessa:

a) tarvittaessa 4 ja/tai 5 artiklassa tarkoitettuja toimintalinjoja;

b) tavaroiden kuljetuspalveluita ja kuljetuspalvelujen kdynnista-
mistd koskevaa tukea;

¢) varastointirajoitteisiin, tuotantovilineiden ylisuureen kokoon
ja huoltoon sekd henkil6resurssien vihyyteen paikallisilla
markkinoilla liittyvid toimia.

2. CErityiselld lisimaardrahalla voidaan rahoittaa 3 artiklan
soveltamisalaan kuuluvia investointikustannuksia. Lisaksi erityi-
sestd lisimaardrahasta on kéytettvd vihintddn 50 prosenttia
toimintatukien ja julkisen palvelun velvoitteet ja julkisia palve-
luhankintoja koskevat sopimukset kattavien kustannusten
rahoittamiseen syrjaisimmilld alueilla.

3. Miirdn, johon osarahoitusta sovelletaan, on oltava
oikeassa suhteessa 1 kohdassa tarkoitettuihin tuensaajalle aiheu-
tuneisiin lisdkustannuksiin, jos on kyse ainoastaan toiminta-
tuista ja julkisen palvelun velvoitteet ja julkisia palveluhankin-
toja koskevat sopimukset kattavista kustannuksista, ja mdaard
voi kattaa kaikki tukikelpoiset kustannukset, jos on kyse inves-
tointikustannuksista.

4. Tamdin artiklan mukaista rahoitusta ei voida kayttda tuke-
maan:

a) toimia, joihin liittyy perustamissopimuksen liitteen I sovelta-
misalaan kuuluvia tuotteita;

b) henkil6iden kuljettamiseen perustamissopimuksen
87 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti myonnettavai
tukea;

¢) vapautusta verosta ja sosiaaliturvamaksuista.

III LUKU

EUROOPAN ALUEELLINEN YHTEI§"[YO -TAVOITTEESEEN LIIT-
I'YVAT ERITYISSAANNOKSET

1 JAKSO

Toimenpideohjelmat

12 artikla
Sisilto

Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen mukaisten toimenpi-
deohjelmien on sisallettdvd seuraavat tiedot:

1) selvitys yhteistyoalueen vahvuuksista ja heikkouksista sekd
ongelmien ratkaisemiseksi valittu strategia;

>

luettelo tukikelpoisista alueista, mukaan lukien rajat ylittavaa
yhteistyotd  koskevien ohjelmien osalta 21 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut joustoalueet;

N
~

valittujen toimintalinjojen perustelut ottaen huomioon
koheesiota koskevat yhteison strategiset suuntaviivat, kansal-
linen strateginen viitekehys tapauksissa, joissa jdsenvaltio
sisallyttad sithen Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen
puitteissa rahoitettavia toimia, ja asetuksen (EY) N:o
1083/2006 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ennakkoar-
vioinnin tulokset;

4) tiedot toimintalinjoista ja niiden erityistavoitteet. Tavoitteet
on ilmoitettava médrillisind kdyttden rajallista madraa vaiku-
tusta ja tuloksia mittaavia indikaattoreita suhteellisuuspe-
riaate huomioon ottaen. Indikaattoreilla on voitava mitata
edistymistd lahtotilanteeseen verrattuna ja toimintalinjojen
tavoitteiden saavuttamista;

U1
~

ainoastaan tiedoksi toimenpideohjelmaan EAKR:sta makset-
tavan osuuden ohjelmakdyton ohjeellinen jakautuminen
menoluokittain ~ komission  asetuksen  (EY) N:o
10832006 103 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti hyviksymien tdytintoonpanosdintéjen mukai-
sesti;

=)
~

yksi rahoitussuunnitelma, joka ei sisilld jasenvaltiokohtaista
jakoa ja jossa on seuraavat kaksi taulukkoa:

a) taulukko, joka sisiltdd asetuksen (EY) N:o 10832006
52, 53 ja 54 artiklan mukaisesti EAKR:n rahoitusosuu-
teen varattujen kokonaismdairarahojen vuosittaisen jaon.
EAKR:n vuosittaisen kokonaisrahoitusosuuden on oltava
sovellettavien rahoitusnakymien mukainen;

=

taulukko, jossa tdsmennetddn yhteison rahoitusosuuden
kokonaismaardrahat ja vastaava kansallinen rahoitus
koko ohjelmakauden ajan toimenpideohjelman ja kunkin
toimintalinjan osalta sekd EAKR:n rahoitusosuus. Jos
asetuksen (EY) N:o 1083/2006 53 artiklan mukaisesti
kansallinen osuus muodostuu julkisista ja yksityisistd
menoista, taulukossa on esitettdvd alustava jakautuminen
julkisten ja yksityisten menojen vililli. Jos kansallinen
osuus mainitun artiklan mukaisesti muodostuu julkisista
menoista, taulukossa on esitettdvd kansallisen julkisen
rahoitusosuuden maré;

~
~

tarvittaessa tdydentdvyys Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta ja Euroopan kalatalousrahastosta rahoi-
tettuihin toimenpiteisiin nihden;

oo
=~

toimenpideohjelmaa koskevat  tdytintonpanosidnnokset,
joihin sisiltyvit seuraavat tiedot:

a) jasenvaltioiden nimedmit 14 artiklassa tarkoitetut viran-
omaiset;

b) kuvaus seuranta- ja arviointijirjestelmista;
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c) tiedot toimivaltaisesta elimestd, joka ottaa vastaan komis-
sion suorittamat maksut, ja yhdestd tai useammasta eli-
mestd, joka vastaa maksujen suorittamisesta tuensaajille;

d) rahoitusvirtojen kdyttoonottoa ja liikkeitd koskevien
menettelyjen mdarittely niiden avoimuuden varmistami-
seksi;

e) toimet, joilla pyritddn varmistamaan asetuksen (EY)
N:o 1083/2006 69 artiklassa tarkoitettu toimenpideoh-
jelmasta tiedottaminen ja sen julkisuus;

f) kuvaus menettelyistd, joista komissio ja jasenvaltiot ovat
sopineet keskenddn sihkoistd tietojenvaihtoa varten
asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 sdddettyjen maksatusta,
seurantaa ja arviointia koskevien vaatimusten tdyttimi-
seksi;

9) ohjeellinen luettelo asetuksen (EY) N:o 1083/2006
39 artiklassa tarkoitetuista suurhankkeista, joita suunnitel-
laan esitettdviksi ohjelmakauden aikana komission hyviksyt-
taviksi.

2 JAKSO

Tukikelpoisuus

13 artikla
Menojen tukikelpoisuutta koskevat sdinnot

Menojen tukikelpoisuuden mddrittelemiseksi sovelletaan Euroo-
pan alueellinen yhteistyo -tavoitteen mukaiseen toimenpideoh-
jelmaan sithen osallistuvien jdsenvaltioiden hyviksymid asian-
omaisia kansallisia sddntojd lukuun ottamatta tapauksia, joiden
osalta on vahvistettu yhteisén sddnnot.

Komissio vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1083/2006 56 artiklan
4 kohdan mukaisesti menojen tukikelpoisuutta koskevat
yhteiset sddnnot asetuksen (EY) N:o 1083/2006 103 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta timéin asetuksen 7 artiklan sddnnosten sovel-
tamista.

Jos 7 artiklassa annetaan mahdollisuus erilaisten menojen tuki-
kelpoisuutta koskevien sidntojen soveltamiseen Euroopan
alueellinen yhteistyo -tavoitteen mukaiseen toimenpideohjel-
maan osallistuvissa eri jisenvaltioissa, koko ohjelma-alueella
sovelletaan laajimpia menojen tukikelpoisuutta koskevia sdin-
tojd.

3 JAKSO

Hallinnointi, seuranta ja valvonta

14 artikla
Viranomaisten nimeiminen

1. Toimenpideohjelmaan osallistuvien jisenvaltioiden on
nimettdva yksi hallintoviranomainen, yksi todentamisviran-

omainen ja yksi tarkastusviranomainen, joka on siitd jasenval-
tiosta, jossa hallintoviranomainen sijaitsee. Komissio suorittaa
maksut todentamisviranomaiselle, joka padsadntoisesti suorittaa
maksut johtavalle tuensaajalle.

Hallintoviranomaisen on ohjelma-alueella edustettuina olevia
jasenvaltioita kuultuaan perustettava yhteinen tekninen sihtee-
ristd. Se avustaa hallintoviranomaista ja seurantakomiteaa seké
tarvittaessa tarkastusviranomaista ndiden hoitaessa tehtdvidan.

2. Toimenpideohjelman  tarkastusviranomaista  avustaa
asetuksen (EY) N:o 1083/2006 62 artiklassa sdddettyjen tehti-
vien hoitamisessa tarkastajaryhmi, johon kuuluu yksi edustaja
kustakin toimenpideohjelmaan osallistuvasta jdsenvaltiosta.
Tarkastajaryhmd on perustettava kolmen kuukauden kuluessa
siitd, kun toimenpideohjelman hyvaksymisestd on tehty pditos.
Ryhma laatii ty6jarjestyksensd. Sen puheenjohtajana on toimen-
pideohjelman tarkastusviranomainen.

Osallistuvat jasenvaltiot voivat yksimielisesti pddttda, ettd
tarkastusviranomaisella on lupa suorittaa suoraan asetuksen
(EY) N:o 1083/2006 62 artiklassa sdddetyt tehtdvit koko ohjel-
maan kuuluvalla alueella ilman ensimmadisessd alakohdassa
madriteltyd tarkastajaryhmaa.

Tarkastajien on oltava riippumattomia 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetusta valvontajirjestelmasta.

3. Kunkin toimenpideohjelmaan osallistuvan jisenvaltion on
nimettdvd edustajansa asetuksen (EY) N:o 1083/2006
63 artiklassa tarkoitettuun seurantakomiteaan.

15 artikla
Hallintoviranomaisen tehtivit

1. Hallintoviranomainen  hoitaa  asetuksen (EY) N:o
1083/2006 60 artiklassa sdddetyt tehtivit lukuun ottamatta
niitd, jotka liittyvdt toimien ja menojen asianmukaisuuden
tarkastamiseen mainitun artiklan b alakohdassa sdidettyjen
kansallisten ja yhteison sddntojen perusteella. Tissd yhteydessd
sen on varmistauduttava siitd, ettd tdimdn asetuksen 16 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu valvoja on hyviksynyt kullekin toimeen
osallistuvalle tuensaajalle aiheutuneet menot.

2. Hallintoviranomaisen on vahvistettava kuhunkin toimeen
liittyvat tdytintoonpanojdrjestelyt tarvittaessa yhteisymmarryk-
sessd johtavan tuensaajan kanssa.

16 artikla
Valvontajirjestelmi

1. Voidakseen vahvistaa menot kunkin jdsenvaltion on
perustettava valvontajirjestelmé, jonka avulla on mahdollista
varmentaa osarahoitettujen tuotteiden ja palvelujen toimitta-
minen, sen alueella toteutettujen toimien tai niiden osuuksien
osalta ilmoitettujen menojen asianmukaisuus sekd se, ettd
menot ja nithin liittyvét toimet tai niiden osuudet ovat yhteison
ja asianomaisen jasenvaltion kansallisten sddntojen mukaisia.
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Tatd varten kunkin jdsenvaltion on nimettivd valvojat, joiden
tehtdvind on varmentaa kunkin toimeen osallistuvan tuen-
saajan ilmoittamien menojen laillisuus ja asianmukaisuus. Jdsen-
valtiot voivat pdattdd nimetd yhden ainoan valvojan koko
ohjelma-alueelle.

Jos osarahoitettujen tuotteiden tai palvelujen toimitus on
mahdollista varmentaa ainoastaan koko toimen osalta, varmen-
nuksen suorittaa sen jdsenvaltion valvoja, jossa johtava tuen-
saaja sijaitsee, tai hallintoviranomainen.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvojat voivat
vahvistaa menot kolmen kuukauden kuluessa.

17 artikla
Varainhoito

1. EAKR:n rahoitusosuus maksetaan yhdelle tilille, johon ei
sisilly kansallisia alatileja.

2. Todentamisviranomaisen on varmistettava, ettd johtavalta
tuensaajalta peritddn takaisin kaikki sidntojenvastaisuuden
vuoksi menetetyt varat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasen-
valtioiden velvollisuutta todeta ja oikaista sddntojenvastaisuudet
sekd perid takaisin aiheettomasti maksetut maardt. Tuensaajien
on maksettava takaisin johtavalle tuensaajalle aiheettomasti
maksetut madrat niiden vililld tehdyn sopimuksen mukaisesti.

3. Jos johtava tuensaaja ei onnistu saamaan takaisinmaksuja
tuensaajalta, jasenvaltion, jonka alueella kyseinen tuensaaja on,
on korvattava todentamisviranomaiselle kyseiselle tuensaajalle
aiheettomasti maksettu mééra.

18 artikla

Eurooppalainen alueellisen yhteistyon yhtymi

Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen mukaiseen toimenpi-
deohjelmaan osallistuvat jdsenvaltiot voivat kdyttdd 5 paivind
heindkuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 10822006 (') mukaista Eurooppalaista
alueellisen yhteistyén yhtymdd antamalla sille vastuun toimen-
pideohjelman hallinnoinnista uskomalla sille hallintoviran-
omaisen ja yhteisen teknisen sihteeriston tehtdvit. Kullakin
jasenvaltiolla sailyy kuitenkin edelleen taloudellinen vastuu.

4 JAKSO
Toimet

19 artikla
Toimien valinta

1. Toimenpideohjelmiin, joiden tavoitteena on 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen rajat ylittdvien toimien kehittdminen

(") Katso tdimdn virallisen lehden sivu 19.

ja 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun valtioiden vilisen
yhteistyon kdynnistiminen ja kehittdminen, valittaviin toimiin
on kuuluttava tuensaajia vdhintddn kahdesta maasta, joista
ainakin yhden on oltava jisenvaltio, ja jotka tekevit kunkin
toimen osalta yhteistyotd vihintddn kahdella seuraavista
tavoista: yhteinen kehittdiminen, yhteinen tdytint66npano,
yhteinen henkil9st6 ja yhteinen rahoitus.

Valitut toimet, jotka tdyttivdt edelld mainitut edellytykset,
voidaan toteuttaa yhdessi maassa, jos kyseiset toimet ovat
vihintddn kahden maan toimijoiden esittamii.

Edelli mainittuja ehtoja ei sovelleta 6 artiklan 1 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitettuihin PEACE-ohjelman
yhteydessi toteutettuihin toimiin.

2. Toimenpideohjelmiin, jotka liittyvit 6 artiklan 3 kohdan
a alakohdassa tarkoitettuun alueiden viliseen yhteistyohon,
valittaviin toimiin on kuuluttava alueellisen tai paikallisen tason
tuensaajia vahintdan:

a) kolmesta jasenvaltiosta, tai

b) kolmesta maasta, joista vihintddn kahden on oltava jdsenval-
tioita, jos kyseessd on kolmannen maan tuensaaja.

Toimenpideohjelmiin, joita tarkoitetaan 6 artiklan 3 kohdan
b alakohdassa, valittaviin toimiin sovelletaan timin kohdan
ensimmidisessd alakohdassa sdddettyjd edellytyksid aina kun se
on toimen luonteesta riippuen mahdollista.

Tuensaajien on tehtavd kunkin toimen osalta yhteistyotd seu-
raavilla tavoilla: yhteinen kehittdiminen, yhteinen tiytintoon-
pano, yhteinen henkil6sto ja yhteinen rahoitus.

3. Asetuksen (EY) N:o 1083/2006 65 artiklassa tarkoitet-
tujen tehtdvien lisdksi seurantakomitea tai sille raportoiva
ohjauskomitea vastaa toimien valinnasta.

20 artikla

Johtavan tuensaajan ja muiden tuensaajien velvollisuudet

1. Tuensaajat nimedvit kutakin toimea varten keskuudestaan
johtavan tuensaajan. Johtava tuensaaja vastaa seuraavista tehta-
vistd:

a) se vahvistaa toimeen osallistuvien tuensaajien vilisid suhteita
koskevat jarjestelyt sopimuksessa, joka sisdltdd muun muassa
toimeen kohdennettujen varojen moitteettoman varain-
hoidon takaavat maidraykset, my0s jarjestelyt aiheettomasti
maksettujen maarien takaisinperimiseksi;
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b) se vastaa koko toimen tdytintoonpanon varmistamisesta;

¢) se varmistaa, ettd toimeen osallistuvien tuensaajien esittimat
menot on maksettu toimen tdytintdonpanemista varten ja
ettd menot vastaavat toimia, joista osallistuvien tuensaajien
kesken on sovittu;

d) se varmistaa, ettd valvojat ovat vahvistaneet toimeen osallis-
tuvien tuensaajien esittimat menot;

e) se vastaa EAKR:n rahoitusosuuden siirtimisestd toimeen
osallistuville tuensaajille.

2. Kunkin toimeen osallistuvan tuensaajan on:

a) vastattava ilmoittamiaan menoja koskevista sidntojenvastai-
suuksista;

b) ilmoitettava jisenvaltiolle, johon se on sijoittautunut, osallis-
tumisestaan toimeen siind tapauksessa, ettd jasenvaltio ei itse
osallistu kyseiseen ohjelmaan.

21 artikla

Toimien sijaintia koskevat erityisehdot

1. Asetuksen (EY) N:o 1083/2006 7 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin kyseisen ohjelman yhteydessd tukikelpoisiin
alueisiin rajoittuvilla tai tillaisten rajoittuvien alueiden ymparoi-
milldi NUTS 3 -tason alueilla rajat ylittdvin yhteistyon yhtey-
dessi EAKR voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa
rahoittaa toimien tai niiden osien tdytintoonpanosta aiheutu-
neita menoja enintddn 20 prosentilla kyseistd toimenpideoh-
jelmaa varten myonnetystd rahoitusosuudesta. Poikkeustapauk-
sissa, joista komissio ja jasenvaltiot ovat sopineet, titd joustoa
voidaan soveltaa myos NUTS 2 -tason alueisiin, joilla asetuksen
(EY) N:o 1083/2006 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut alueet
sijaitsevat.

Hankkeiden tasolla ensimmiisessd alakohdassa madritellyt
ohjelma-alueen ulkopuolella sijaitseville kumppaneille aiheutu-
neet menot voivat olla tukikelpoisia, jos hankkeen tavoitteita
olisi ollut vaikea saavuttaa ilman kyseisen kumppanin muka-
naoloa.

2. Valtioiden vilisen yhteistyon yhteydessda EAKR voi asian-
mukaisesti perustelluissa tapauksissa rahoittaa toimiin osallis-
tuvan alueen ulkopuolella oleville kumppaneille aiheutuneita
menoja enintddn 20 prosentilla kyseistd toimenpideohjelmaa
varten myonnetystd rahoitusosuudesta, jos menoista on hyotyd
kyseiseen yhteisty6tavoitealueeseen sisiltyville alueille.

3. EAKRista voidaan rahoittaa rajat ylittdvin, valtioiden
vilisen ja alueiden vilisen yhteistyon yhteydessd menoja, jotka
aiheutuvat toimien tai toimien osuuksien tdytintoonpanosta

Euroopan yhteison ulkopuolisten maiden alueella, enintddn 10
prosentilla sen toimenpideohjelmaa varten myontdmastd rahoi-
tusosuudesta, kun toimista on hyotyd yhteison alueille.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava ndiden menojen laillisuus
ja asianmukaisuus. Hallintoviranomaisen on vahvistettava 1, 2
ja 3 kohdassa tarkoitettujen tukikelpoisten alueiden ulkopuo-
lella toteutettavien toimien valinta.

IV LUKU

LOPPUSAANNOKSET

22 artikla

Siirtymisiinnokset

1. Tdmd asetus ei vaikuta sellaisen avun jatkamiseen tai
muuttamiseen, mukaan lukien sen peruuttaminen kokonaan tai
osittain, jonka komissio on hyviksynyt asetuksen (EY)
N:o 1783/1999 tai muun 31 piivind joulukuuta 2006 kysei-
seen apuun sovellettavan lainsddddnnon nojalla, jota siten sovel-
letaan kyseiseen apuun tai hankkeisiin niiden pddttymiseen

saakka.
2. Asetuksen (EY) N:o 17831999 nojalla tehdyt hakemukset
ovat edelleen voimassa.
23 artikla
Kumoaminen

1. Kumotaan asetus (EY) N:o 1783/1999 1 péivistd tammi-
kuuta 2007, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timdin asetuksen
22 artiklassa annettujen sddnnosten soveltamista.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina
tdhin asetukseen.
24 artikla
Tarkastelulauseke

Euroopan parlamentti ja neuvosto tarkastelevat titi asetusta

uudelleen viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2013 perustamis-

sopimuksen 162 artiklassa maarittyd menettelyd noudattaen.
25 artikla

Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Strasbourgissa 5 pdivana heindkuuta 2006.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI



